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ES atitikties deklaracija

Siuo dokumentu mes pareigkiame, kad toliau nurodytas
produktas atitinka galiojancias iSvardyty direktyvy ir re-
glamenty nuostatas. Jeigu produktui atliekamas su mu-
mis nesuderintas keitimas, Si deklaracija netenka savo
galios. Uz Sios atitikties deklaracijos iSdavima atsako tik
gamintojas.

Produktas: ,Mobile Outdoor Cleaner”

Tipas: OC Handheld Compact

Direktyvos ir reglamentai
2014/35/ES

2014/30/ES

2011/65/ES

2009/125/EB

2019/1782

(ES) 2023/1542

Taikomi darnieji standartai
EN 55014-1: 2017 + A11: 2020
EN 55014-2: 1997 + A1: 2001 + A2: 2008
EN 60335-1

EN 60335-2-54

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 61558-1

EN 61558-2-16

EN 62233: 2008

EN IEC 63000: 2018

Pavadinimas ir adresas
Dokumentacijos tvarkytojas:
S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Vinendenas, Vokietija
Tel.: +49 7195 14-0

Faks.: +49 7195 14-2212

1% @QQ(

S. Reiser
Manager Regulatory Affairs & Certification

H. Jenner
Chairman of the Board of Management

Vinendenas, 2025 m. rugpjacio 1 d.

PasiraSantys asmenys veikia pagal bendrovés vadovy
igaliojimus.

Alfred Karcher SE & Co. KG

Alfred-Kéarcher-Str. 28 - 40

71364 Vinendenas, Vokietija

Tel.: +49 7195 14-0

Faks.: +49 7195 14-2212

Techniniai duomenys

Elektros jungtis/ akumuliatorius/ akumuliatoriy
blokas

Akumuliatoriaus baterijos tipas Li-lon
Vardiné baterijos talpa Wh 18
Baterijos vardiné jtampa \% 7,2
Saugiklio rasis IPX4
Leidziamoji aplinkos temperatira °C 5-40
ikrovimui

Visiskai iSsikrovusios baterijos h 3

ikrovimo laikas

Naudojimo trukmé su pilnai jkrau- min 12
ta baterija — MAX rezimas

Naudojimo trukmé su pilnai jkrau- min 30
ta baterija — eco! rezimas

Vandens jungtis

|leidimo slégis (maks.) MPa 1
|leidimo temperatiira (maks.) °C 40
|siurbimo aukstis (maks.) m 1,5

Irenginio galios duomenys

Darbinis slégis, maks. MPa 1,5
Maks. naSumas I/min 2,5
Leidziamoji aplinkos temperatira °C 5-40
darbui
Matmenys ir svoriai
Svoris kg 0,78
ligis x plotis x aukstis mm 254 x

71 x 186
Siurbiamosios Zarnos ilgis m 5

USB-C
Gamintojas pasilieka teise atlikti techninius pakeitimus.

|krovimo jungtis
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Aplikacja KARCHER Home &
Garden

Aplikacja KARCHER Home & Garden oferuje nastepu-

jace korzysci podczas korzystania z urzadzenia:

e Praktyczne porady i wiedza ekspertow

e Informacje o produkcie, przeglad akcesoriéw i in-
strukcje obstugi

e Pomoc i kontakt serwisowy

e Sklep internetowy - ekskluzywne oferty i wiele wie-
cej

Zeskanuj kod umieszczony na opakowaniu lub pobierz

aplikacje KARCHER Home & Garden ze sklepu z apli-

kacjami i wygodnie zarejestruj swoj produkt.
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Wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa
Przed rozpoczegciem uzytkowania urza-

A || dzenia nalezy przeczyta¢ niniejszy roz-

dziat dotyczacy bezpieczenstwa oraz

niniejszg oryginalng instrukcje. Postgpowaé zgodnie z

podanymi instrukcjami. Oryginalng instrukcje przecho-

wacé do poézniejszego wykorzystania lub dla kolejnego
wiasciciela.

o Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w tej in-
strukcji obstugi oraz obowigzujacych ogdinych prze-
piséw prawnych dotyczacych bezpieczenstwa i
zapobiegania wypadkom.

e Umieszczone na urzadzeniu tablice ostrzegawcze i
informacyjne zawierajg wazne zasady dotyczace
bezpiecznej eksploataciji.

Stopnie zagrozenia

A NIEBEZPIECZENSTWO

o Wskazbwka dot. bezposredniego zagrozenia, prowa-
dzgcego do cigzkich obrazen ciata lub do $mierci.

AN OSTRZEZENIE

o Wskazbwka dot. mozliwie niebezpiecznej sytuacji,
moggcej prowadzic¢ do ciezkich obrazen ciata lub
Smierci. )

&N OSTROZNIE

o Wskazbwka dot. mozliwie niebezpiecznej sytuacji,
ktéra moze prowadzi¢ do lekkich zranien.

UWAGA

o Wskazbwka dot. mozliwie niebezpiecznej sytuacji,
ktéra moze prowadzi¢ do szkéd materialnych.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem

A NIEBEZPIECZENSTWO e Nie kiero-
wac strumienia natrysku bezpos$rednio na materiaty ro-
bocze, ktore zawierajg podzespoty elektryczne, np. do
wnetrza piekarnika.

AN OS TRZEZ.ENIE e Urzgdzenie zawiera po-
dzespoly elektryczne, dlatego nie wolno czy$ci¢ go pod
wodg biezgcg.

tadowarka

A NIEBEZPIECZENSTWO e Nigdy nie
dotykac wtyczki sieciowej ani gniazdka wilgotnymi reko-
ma. e Niebezpieczenstwo wybuchu. Nie tadowac¢ baterii
Jjednorazowych. e Nie uzywac tadowarki w otoczeniu
zagrozonym wybuchem. e Nigdy nie wktadac przedmio-
téw przewodzgcych prad (np. Srubokretéw itp.) do
gniazdka do fadowania urzgdzenia.

AN OSTRZEZENIE Urzadzenie nalezy tado-
wac tylko za pomocg dotgczonej oryginalnej fadowarki
lub fadowarki dopuszczonej przez firmg KARCHER.

e Chroni¢ przewéd zasilajgcy przed wysokg temperatu-
rag, ostrymi krawedziami, olejem i ruchomymi cze$ciami
urzgdzenia. e Nie otwierac tadowarki. Naprawy moze
przeprowadzac jedynie wykwalifikowany personel.

e tadowarke stosowac tylko do fadowania dopuszczo-
nych pakietow akumulatoréw. e Niezwitocznie wymieni¢
uszkodzong fadowarke z kablem na oryginalng cze$¢
zamienng. e Urzgdzenie zawiera podzespoty elektrycz-
ne, dlatego nie wolno czys$ci¢ go pod wodg biezgca.

e Zestaw akumulatoréw mozna tadowac bez przerwy
nie dfuzej niz przez 24 godziny.

AN OSTROZNIE e« Nie uzywac tadowarki, gdy
Jjest ona mokra lub zabrudzona. e Szczeliny wentylacyj-
ne fadowarki powinny by¢ niezastoniete. e Wyjmujgc
wtyczke z gniazda sieciowego nie ciggngc za kabel.

o Nie przenosic / transportowac tadowarki trzymajgc za
przewdd zasilajgey.

UWAGA. Niebezpieczeristwo zwarcia. Chronic¢
styki uchwytu akumulatora przed kontaktem z metalo-
wymi cze$ciami. e tadowarke nalezy stosowac i prze-
chowywac tylko w suchych pomieszczeniach.

Urzadzenie z wbudowanym akumulatorem

A NIEBEZPIECZENSTWO e Nigdy nie
dotykac wtyczki sieciowej ani gniazdka wilgotnymi reko-
ma. e Nigdy nie dotykac stykow ani przewodow. e Ni-
gdy nie wktada¢ przedmiotéw przewodzgcych prad (np.
Srubokretéw itp.) do gniazdka do fadowania urzgdzenia.
e Baterie mogg zostac potknigte przez dzieci lub osoby
0 ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycz-
nych lub umystowych z powodu braku do$wiadczenia
lub wiedzy. Dlatego baterie nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci i innych oséb. Potknigcie baterii to na-
gy wypadek, ktéry wymaga natychmiastowej pomocy
lekarskiej. ® Nie narazac¢ urzgdzenia i akumulatora na
dziatanie silnego promieniowania stonecznego, ciepfa i
ognia. e Niebezpieczenstwo wybuchu. Nie tadowac ba-
terii jednorazowych.

N OSTRZEZENIE e Niezwiocznie wymieni¢
uszkodzong fadowarke lub kabel do tadowania na ory-
ginalng czes$c¢ zamienng. e Nie fadowac uszkodzonych
akumulatoréw. Wymieni¢ uszkodzone lub zuzyte aku-
mulatory na akumulatory dopuszczone przez firme
KARCHER. e tadowarke stosowac tylko do tadowania
dopuszczonych akumulatorow. e Wyciekajgcy z aku-
mulatoréw elektrolit moze spowodowac podraznienia
skory, poparzenia lub uszkodzenia wzroku. Akumulato-
ry zawierajg toksyczne substancje, ktore w przypadku
potkniecia lub wdychania mogg wywotac rézne dolegli-
wosci zdrowotne. Podczas obchodzenia sig z niesz-
czelnym akumulatorem nalezy zawsze nosic rekawice
ochronne, aby uniknac¢ kontaktu ze skéra. W przypadku
kontaktu wyciekajgcego elektrolitu ze skoérg lub oczami
nalezy natychmiast dokfadnie przemy¢ dane miejsce
wodg i skontaktowac sie z lekarzem. e Zwarcie
biegundéw (+/-) akumulatora moze doprowadzic¢ do jego
wybuchu i zaptonu. Nie zwiera¢ biegundw (+/-) akumu-
latora i urzgdzenia. Nie nalezy przechowywac akumula-
toréw w metalowych pojemnikach ani razem z innymi
czesciami metalo_wymi.

AN OSTROZNIE « Akumulatory zawierajg nie-
bezpieczne substancje, ktére mogg powodowac po-
wazne szkody Srodowiskowe. Akumulatoréw nie nalezy
wyrzucac do odpaddéw gospodarstwa domowego, lecz
przekazywac je do punktu zbiérki odpadéw lub zaktadu
recyklingu.

UWAGA « Catkowicie natadowaé akumulator przed
pierwszym uzyciem urzgdzenia. e tadowarke nalezy
stosowac i przechowywac tylko w suchych pomieszcze-
niach. e Zuzyte lub uszkodzone akumulatory nalezy wy-
jac z urzadzenia i zutylizowac zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami. ® Komora akumulatora
Jest technicznie zabezpieczona przed przypadkowym
otwarciem. Otworzy¢ i zamkng¢ komore akumulatora
zgodnie z opisem w instrukcji obstugi urzgdzenia. e Nie
uzywac uszkodzonych ani zmodyfikowanych akumula-
toréw. e Podczas montazu akumulatoréw nalezy zwra-
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cac¢ uwage na prawidfowe podigczenie biegunéw (+/-)
zgodnie z oznaczeniami w komorze akumulatora lub na
elektrycznych ztgczach wtykowych.

Bezpieczna obstuga
AN OSTRZEZENIE » Niniejsze urzgdzenie nie

Jjest przewidziane do uzytkowania przez dzieci lub oso-
by o ograniczonych mozliwo$ciach fizycznych, senso-
rycznych lub mentalnych albo takie, ktére nie zapoznaty
sig z niniejszymi instrukcjami. e Urzgdzenie moze by¢
obstugiwane przez osoby o ograniczonych mozliwo-
Sciach fizycznych, sensorycznych lub mentalnych albo
takie, ktorym brakuje doswiadczenia i wiedzy na temat
Jjego uzywania, tylko jezeli sq one odpowiednio nadzo-
rowane lub otrzymaty wskazowki na temat bezpieczne-
go uzytkowania urzadzenia od osoby odpowiedzialnej
za ich bezpieczenstwo i zrozumiaty wynikajgce z tego
zagrozenia. e Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzgdzeniem.
e Nalezy pilnowac dzieci, aby upewnic sig, iz nie bawig
sig one urzgdzeniem. e Urzgdzenie nalezy uzytkowac
wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Podczas eksplo-
atacji urzagdzenia uwzglednia¢ miejscowe warunki i
zwrdci¢ uwage na inne osoby, zwtaszcza dzieci. e W
obszarach niebezpiecznych (np. na stacjach benzyno-
wych) nalezy przestrzegac wtasciwych przepiséw bez-
pieczenstwa. Urzgdzenia nie uzytkowac nigdy w
pomieszczeniach zagrozonych wybuchem. e Nie spry-
skiwac przedmiotéw zawierajgcych materiaty szkodliwe
dla zdrowia (np. azbest). e Niebezpieczenstwo zranie-
nia. Nie kierowaé_strumienia natrysku na oczy.

AN OSTROZNIE « nie uzywac urzadzenia, jezeli
przedtem spadfo, zostato uszkodzone lub jest niesz-
czelne. @ Obstugiwac lub przechowywac urzadzenie tyl-
ko zgodnie z opisem lub rysunkiem. e Dziatajgcego
urzgdzenia nigdy nie pozostawiac bez nadzoru. e Usta-
wic urzgdzenie na twardej, rownej powierzchni, aby za-
pewnic stabilnos¢. e Wypadki i uszkodzenia
spowodowane przewréceniem sig urzgdzenia. Przed
wykonaniem jakiejkolwiek czynno$ci za pomocg urzg-
dzenia lub przy nim nalezy zapewnic jego stateczno$é.
UWAGA « Nie wlewac srodkéw czyszczgcych ani
innych dodatkow. e Uszkodzenie urzgdzenia. Nigdy nie
wlewac do zbiornika wody rozpuszczalnikéw, cieczy za-
wierajgcych rozpuszczalniki ani stezonych kwasoéw (np.
Srodkéw czyszczgcych, benzyny, rozpuszczalnikéw do
farb i acetonu). e Uszkodzenie urzgdzenia spowodowa-
ne pracg na sucho. Wigczac urzadzenie tylko wtedy,
gdy w zbiorniku wody znajduje sie woda. e Nie uzywac
urzgdzenia przy temperaturach ponizej 0°C.

Symbole na urzadzeniu

D (zDo10M050200EU Natadowaé akumulator

za pomoca tadowarki USB-C. W przypadku pierwszego
fadowania i nieuzywania oryginalnej tadowarki KAR-
CHER podany czas fadowania moze by¢ inny.

Urzadzenia zabezpieczajace

Wytacznik ochronny silnika
W przypadku zbyt duzego poboru pradu wytgcznik
ochronny silnika wytgcza urzadzenie.

Ochrona srodowiska

&y Materiaty, z ktoérych wykonano opakowania, na-
daja sie do recyklingu. Opakowania podda¢ utyli-
zacji przyjaznej dla srodowiska naturalnego.

Elektryczne i elektroniczne urzadzenia zawieraja
cenne surowce wtérne, a czesto rowniez takie
= CZ€SCi sktadowe jak baterie, akumulatory lub olej,
ktore w razie niewtasciwej obstugi lub nieprawi-
dtowej utylizacji mogg stanowi¢ potencjalne zagrozenie
dla zdrowia ludzkiego i srodowiska naturalnego. Jednak
te czesci sktadowe s3 niezbedne do prawidtowej pracy
urzagdzenia. Urzadzen oznaczonych tym symbolem nie
mozna wyrzucaé do odpadoéw z gospodarstw domo-
wych.
Wyja¢ akumulator ze starego urzadzenia w sposo6b opi-
sany w instrukcji obstugi. Akumulator nalezy utylizowaé
oddzielnie w odpowiednich systemach zbiérki odpa-
dow.
cg) Czyszczenie, podczas ktérego powstaje woda za-
wierajgca olej, np. mycie silnika, mycie podwozia,
moze by¢ wykonywane tylko na stanowiskach do mycia
wyposazonych w oddzielacz oleju.
cg) Pobdr wody z publicznych zbiornikéw wodnych w
niektérych krajach jest niedozwolony.

Wskazowki dotyczace sktadnikow (REACH)
Aktualne informacje dotyczace sktadnikéw mozna zna-
lez¢ na stronie: www.kaercher.de/REACH

Zastosowanie zgodne z

przeznaczeniem

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do stosowania
w gospodarstwach domowych.

Urzgdzenie jest przeznaczone do czyszczenia rowe-
réw, sprzetu turystycznego, narzedzi i mebli ogrodo-
wych oraz zwierzat domowych za pomocg strumienia
wody pod $rednim ci$nieniem z dodatkiem lub bez do-
datku $rodkéw czyszczacych.

Firma Kéarcher zaleca mycie zwierzat domowych wy-
tacznie w trybie eco!Mode z ustawionym strumieniem
polewajgcym /ptuczacym.

Akcesoria i czesci zamienne

Nalezy stosowac tylko oryginalne akcesoria i czesci za-
mienne, poniewaz gwarantujg one bezpieczng i beza-
waryjng prace urzgdzenia.

Informacje dotyczace akcesoridw i cze$ci zamiennych
mozna znalez¢ na stronie www.kaercher.com.

Zakres dostawy

Zakres dostawy urzgdzenia jest przedstawiony na opa-
kowaniu. Podczas rozpakowywania urzadzenia nalezy
sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie wszystkie
elementy. W przypadku stwierdzenia brakéw w akceso-
riach lub szkdd powstatych w transporcie nalezy zwro-
ci¢ sie do dystrybutora.

Schemat urzadzenia
llustracje: patrz strona z grafikami
llustracje sa przyktadowe, moga sie¢ rézni¢ szczego-
tami
Rysunek A

@ Kréciec weza ssacego
(@) Kosz ssawny

®) Waz ssacy

@ Uchwyt

@ Przylacze weza ssacego
(8) Dysza Multi Jet
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(?) Dioda LED

Przycisk ecolMode

(®) Przycisk WE. /WYL.
Pokrywa gniazda tadowania
(i) Gniazdo tadowania

(i2 Filtr doktadny

@ Zbiornik $rodka czyszczgcego
Dysza pianowa

({5 tadowarka

Kabel do tadowania

() Wtyczka USB-C

Wtyczka USB-A

Uruchamianie

tadowanie akumulatora
1. Natadowa¢ akumulator:
Rysunek B
Poluzowa¢ pokrywe gniazda tadowania z urza-
dzenia i odchyli¢ jg w dot.
b Podigczy¢ wtyczke USB-C kabla do tadowania
do gniazda tadowania.
¢ Podtgczy¢ wtyczke USB-A kabla do tadowania
do tadowarki.
d Podtgczy¢ tadowarke do gniazdka sieciowego.
Dioda LED zacznie miga¢ na biato.
Gdy akumulator jest catkowicie natadowany,
wskaznik LED $wieci sie na biato.
Po tadowaniu
2. Odtgczy¢ tadowarke od gniazdka sieciowego.
Wskazowka
Aby unikng¢ niepotrzebnego zuzycia energii, nalezy
odfgczy¢ tadowarke, gdy akumulator bedzie catkowicie
natadowany.
3. Wyja¢ wtyczke USB-C z gniazda tadowania.
4. Mocno docisng¢ pokrywe gniazda tadowania.

Skladanie /rozktadanie uchwytu

1. Roztozyé uchwyt:

Rysunek C

a Ztozy¢ uchwyt w dot.

Uchwyt blokuje sig.

2. Ziozyé uchwyt:

a Pociagna¢ uchwyt w dét.

b Ztozy¢ uchwyt do przodu.

Montaz akcesoriow
Montaz /demontaz dyszy Multi Jet

1. Zamontowa¢ dysze Multi Jet :

Rysunek D

a Podtgczy¢ dysze Multi Jet do urzadzenia.

b Obroéci¢ dysze Multi Jet 0 90°, az strzatka na dy-
szy Multi Jet wskaze symbol zamknigtej blokady
na urzadzeniu.

Dysza Multi Jet jest zablokowana.
2. Zdemontowac dysze Multi Jet w odwrotnej kolejno-

Sci.

Montaz /demontaz weza ssacego
Wskazowka
Urzgdzenie moze byc eksploatowane wytgcznie z do-
starczonym wezem ssgcym. Nie uzywac innych wezy.

1. Zamontowac¢ waz ssacy:
Rysunek E
a Wiozy¢ kréciec weza ssacego do urzgdzenia.
b Obroci¢ krociec weza ssgcego o 90°.
2. Zdemontowaé waz ssacy w odwrotnej kolejnosci.
Montaz /demontaz dyszy pianowej ze zbiornikiem
srodka czyszczacego

1. Zamontowac dysze pianowa:
Rysunek F
a Wiozyc¢ kréciec dyszy pianowej do urzadzenia.
b Obroci¢ dysze pianowg o 90°.
2. Zdemontowac¢ dysze pianowg w odwrotnej kolejno-
Sci.
Zasysanie wody z otwartych zbiornikéw

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia z powodu niewta-
$ciwego doptywu wody

Uszkodzenie urzgdzenia i akcesoriow.

Urzadzenie moze zasysac tylko czystg, $wiezg wode.
Nie wolno uzywac urzgdzenia do zasysania $rodkow
czyszczgcych, srodkéw ochrony roélin ani innych do-
datkow.

Nie zanurzac urzgdzenia w cieczach.

1. Zamontowac¢ waz ssacy.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia w razie pracy na

sucho!

Praca na sucho powoduje uszkodzenie pompy urzg-

dzenia.

Nie wigczac urzgdzenia, je$li kosz ssawny nie jest cat-

kowicie zanurzony w wodzie.

Wytgczyc urzadzenie, jesli zbiornik wody lub zewnetrz-

ne Zrédto wody sg puste.

2. Zanurzy¢ kosz ssawny w zrodle wody ( np. wiadro z
woda, kanister).

Wiaczanie / wylaczanie urzadzenia
Wiaczanie:
1. Chwyci¢ urzadzenie za uchwyt.
2. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk WE. /WYL.
Rysunek G
Urzgdzenie rozpoczyna prace.
Dioda LED $wieci sie na zéito (Max Mode).
Dioda LED $wieci sig na biato (eco!Mode).
Wytaczanie:
3. Zwolni¢ przycisk WE. /WYL.
Urzgdzenie zatrzyma sie.
Dioda LED gasnie.

Wiaczanie /wytaczanie trybu eco!Mode
Wskazéwka
Aby zmniejszy¢ zuzycie wody i wydtuzy¢ czas pracy
akumulatora, mozna wtgczyc tryb eco!Mode.
W trybie eco!Mode zuzycie wody zmniejsza sie Srednio
0 24 %, a zuzycie energii $rednio 0 54 % w poréwnaniu
z najwyzszym ustawieniem (tryb MAX Mode).
1. Wigczy¢ urzadzenie.
Urzagdzenie uruchamia sie w trybie MAX Mode.
Dioda LED $wieci sie na zétto.
2. Nacisna¢ przycisk eco!Mode.
Rysunek H
Urzadzenie przetacza sig na tryb eco!Mode.
Dioda LED $wieci sie na biato.
3. Ponownie nacisna¢ przycisk eco!Mode.
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Urzadzenie przetgcza sie na tryb MAX Mode.
Ustawianie rodzaju strumienia

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodo-
wanych przez strumien natrysku!

Strumien natrysku moze spowodowac obrazenia oczu i
uszu.

Nie kierowac strumienia natrysku w strone oczu lub
uszu ludzi ani zwierzat.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia podczas ustawia-

nia rodzaju strumienia podczas pracy!

Uszkodzenie dyszy Multi Jet .

Dysze Multi Jet mozna ustawiac tylko wtedy, gdy urzg-

dzenie jest wytgczone.

® Obroci¢ dysze Multi Jet, aby ustawi¢ zagdany rodzaj
strumienia (strumien skupiony, strumien ptaski, ka-
towy strumien ptaski, strumien polewajacy /ptucza-
cy).
Rysunek |

Praca bez srodka czyszczacego

1. Zanurzy¢ kosz ssawny weza ssgcego w zrodle wo-

dy.
UWAGA
Niebezpieczenstwo uszkodzenia w razie pracy na
sucho!
Praca na sucho powoduje uszkodzenie pompy urzag-
dzenia.
Nie wigczac¢ urzgdzenia, jesli kosz ssawny nie jest cat-
kowicie zanurzony w wodzie.
Wytaczy¢ urzadzenie, jesli zbiornik wody lub zewnetrz-
ne zrédfo wody sg puste.
2. Wigczy¢ urzqsizenie.

AN OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodo-
wanych przez strumien natrysku!

Strumien natrysku moze spowodowac obrazenia oczu i
uszu.

Nie kierowa¢ strumienia natrysku w strone oczu lub
uszu ludzi ani zwierzat.

3. Przeprowadzi¢ proces czyszczenia.

Praca ze srodkiem czyszczacym

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie dla zycia i zdrowia podczas obchodze-
nia sie ze srodkami czyszczacymi!

Niewtasciwe obchodzenie sie ze $Srodkami czyszczacy-
mi moze doprowadzi¢ do $mierci i powaznego
uszczerbku na zdrowiu.

Nalezy przestrzegac kart charakterystyki producentéw
Srodkéw czyszczgcych, a w szczegblnosci wskazéwek
dotyczgcych osobistego wyposazenia ochronnego.

UWAGA

Ciata obce w wodzie

Szkody materialne

Nie nalezy zasysac wody z ciatami obcymi.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek zbyt dfu-
giego oddziafywania i zasychania srodkéw czysz-
czgcych!

Szkody materialne

Nie stosowac $rodka czyszczgcego na gorgce po-
wierzchnie i przestrzega¢ maksymalnego czasu dziata-
nia.

Nie dopuszczac do zaschniecia $rodka czyszczgcego.

1. WIa¢ $rodek czyszczacy do zbiornika srodka czysz-
czacego:

Rysunek J

a Odkreci¢ dysze pianowa od zbiornika $rodka
czyszczgcego.

b Napeti¢ pojemnik na $rodek czyszczacy odpo-
wiednim $rodkiem o wymaganym stezeniu.

¢ Przykreci¢ dysze pianowg do zbiornika Srodka
czyszczgcego.

2. Zamontowac dysze pianowa ze zbiornikiem $rodka
czyszczgcego na urzadzeniu.

3. Spryskaé suchg powierzchnie niewielkg iloscia
$rodka czyszczacego i pozostawi¢ na pewien czas
(nie osuszac).

4. Zdemontowaé dysze pianowa z urzadzenia.

5. Zamontowa¢ dysze Multi Jet na urzadzeniu.

6. Zanurzy¢ kosz ssawny weza ssgcego w zrodle wo-
dy.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia w razie pracy na

sucho!

Praca na sucho powoduje uszkodzenie pompy urzg-

dzenia.

Nie wigczac urzgdzenia, jesli kosz ssawny nie jest cat-

kowicie zanurzony w wodzie.

Wytaczyc¢ urzgdzenie, jesli zbiornik wody lub zewnetrz-

ne Zrédfo wody sg puste.

7. Wigczy¢ urzasizenie.

AN OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodo-

wanych przez strumien natrysku!

Strumien natrysku moze spowodowac obrazenia oczu i

uszu.

Nie kierowac strumienia natrysku w strone oczu lub

uszu ludzi ani zwierzat.

8. Ustawi¢ odpowiedni rodzaj strumienia i sptukaé roz-
puszczony brud.

UWAGA

Ryzyko uszkodzenia!

Uszkodzenia i awarie dyszy pianowej z powodu wy-

schnietych $rodkéw czyszczgcych.

Oproéznic zbiornik $rodka czyszczgcego od razu po uzy-

ciu i przeptukac go oraz dysze pianowg czystg wodg do

momentu, az nie bedzie w nim juz pozostatosci Srodka

czyszczgcego.

9. Wyczysci¢ dysze pianowg i zbiornik $rodka czysz-
czgcego, patrz Czyszczenie dyszy pianowej i zbior-
nika $rodka czyszczgcego.

Zakonczenie pracy

Wytaczy¢ urzadzenie.

Zdemontowaé waz ssacy.

Wigczy¢ urzadzenie.

Poczeka¢, az woda przestanie wyptywac.
Wytgczy¢ urzgdzenie.

Schowac urzadzenie.

Schowac tadowarke i kabel do tadowania.

& OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i uszko-
dzenia na skutek nieuwzgledniania masy urzadze-
nia!

Obrazenia i uszkodzenia.

Nookrwh =
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Podczas transportu i sktadowania uwzgledni¢ mase Podczas przechowywania uwzgledni¢ mase urzgdze-
urzadzenia. nia

1. Zdemontowac akcesoria. UWAGA
g' Ztozy¢ uchwyt. Niebezpieczeristwo uszkodzenia przez mréz!

Na czas transportu w pojezdzie nalezy zabezpie- Urzadzenie, ktore nie jest catkowicie opréznione, moze
czy¢ urzadzenie przed slizganiem sie i przechyla- zostaé uszkodzone przez mréz

niem. Catkowicie oproznic urzadzenie i akcesoria przed prze-

Przechowywanie chowywaniem.
Chroni¢ urzadzenie przed mrozem.

AN OSTROZNIE Przechowywac urzgdzenie w miejscu zabezpieczonym
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i ryzyko przed mrozem i nie na zewngtrz.
uszkodzenia! 1. Zakonczyé¢ prace.
W przypadku nieprzestrzegania masy urzgdzenia ist- 2. Zdemontowa¢ akcesoria.
nieje niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i ryzyko 3. Woyczysci¢ urzgdzenie i akcesoria.
uszkodzenia. 4. Ziozy¢ uchwyt.
Kody diod LED
Stan Dioda LED Znaczenie
Urzadzenie jest tadowane. |Dioda LED $wieci sie na biato przez Akumulator jest w petni natadowany.
10 minut, a potem gasnie.
Dioda LED pulsuje na biato. Akumulator jest tadowany.
Praca w trybie MAX Mode |Dioda LED $wieci sie¢ na zétto. Poziom natadowania akumulatora
2 30 %.
Dioda LED miga na zétto. Poziom natadowania akumulatora
<30 %.
Dioda LED miga 5 x powoli na zétto. Zbyt niskie napigcie akumulatora.
Praca w trybie eco!Mode Dioda LED $wieci sie na biato. Poziom natadowania akumulatora
215 %.
Dioda LED miga na biato. Poziom natadowania akumulatora
<15 %.
Dioda LED miga 5 x powoli na biato. Zbyt niskie napigcie akumulatora.
Usterka Dioda LED miga 15 x szybko na zétto. Zbyt niskie lub wysokie napiecie tadowar-
ki.
Dioda LED miga 10 x szybko na zétto. Doszto do przegrzania akumulatora lub
awarii silnika.
Dioda LED miga 10 x powoli na zétto. Temperatura otoczenia znajduje sie poza
dopuszczalnym zakresem dla fadowania i
roztadowania.

Czyszczenie i konserwacja 5. Przykreci¢ dysze pianowa do zbiornika srodka

. czyszczgcego.
e Czys_zczem:’e . Czyszczenie filtra doktadnego
zyszczenie urzadzenia
UWAGA

-

. Wyczysci¢ urzadzenie wilgotng szmatka.

., i Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek nieprawi-
Czyszczenie weza ssacego

dlowego czyszczenia!

1. Zawiesi¢ kosz filtracyjny weza ssgcego w pojemniku Filtr doktadny zostat uszkodzony wskutek nieprawidfo-
z czystg woda. wego czyszczenia.
2. Wigczy¢ urzadzenie. Filtr doktadny nalezy czysci¢ wytgcznie pod biezgcg wo-
3. Przeptuka¢ waz ssacy czystg wodg. dg w kierunku przeciwnym do przeptywu.
4. Zdemontowa¢ waz ssacy. Nie uzywac ostrych lub twardych przedmiotéw, takich
5. Pozostawi¢ waz ssgcy do wyschnigcia. Jak igly lub szczotki druciane.
Czyszczenie dyszy pianowej i zbiornika srodka 1. Zdemontowac filtr doktadny:
czyszczacego Rysunek K

a Odkreci¢ kosz ssawny.
b Wyja¢ filtr doktadny.

2. Wyczyscic filtr doktadny i kosz ssawny pod czysta,
biezgcg wodg w kierunku przeciwnym do kierunku

-

Zamontowac¢ dysze pianowg ze zbiornikiem $rodka
czyszczgcego na urzadzeniu.

2. Odkreci¢ dysze pianowa od zbiornika $rodka czysz-
czacego.

. . S _ przeptywu.
3 X\gz,‘:g 2 Zg;lsst?\lﬁ;zgéwa i zbiorik Srodka czysz 3. Pozostawi¢ filtr doktadny i kosz ssawny do wy-
4. Pozostawi¢ dysze pianowg i zbiornik srodka czysz- schnigcia.

czacego do wyschniecia. 4. Zamontowac filtr doktadny w odwrotnej kolejnosci.
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Wymiana akumulatora
Zywotno$é akumulatora dobiegta koAca, jesli urzadze-
nie ciggle wytgcza sie po krotkim okresie pracy i ko-
nieczne jest ponowne tadowanie akumulatora.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wybuchu i pozaru w przypadku
korzystania z niedozwolonych akumulatoréw lub
zestawow akumulatoréw!

Powazne obrazenia lub szkody materialne.
Uszkodzone lub zuzyte akumulatory i zestawy akumu-
latoréw nalezy wymieni¢ na akumulatory lub zestawy
akumulatoréw dopuszczone przez firme Kércher.

1. Wymontowaé akumulator:
Rysunek L
a Otworzy¢ pokrywe gniazda ftadowania:
b Wykreci¢ $rube.
¢ Zdja¢ pokrywe.
d Wykreci¢ $rube.
e Wyja¢ sitownik z akumulatorem, trzymajac urza-
dzenie skierowane w doét.
2. Zamontowac¢ nowy akumulator w odwrotnej kolejno-
Sci.
3. Zutylizowa¢ akumulator zgodnie z przepisami.

Usuwanie usterek

A NIEBEZPIECZENSTWO

Dotknigcie elementéw przewodzgcych prad
Porazenie pragdem

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac urzgdzenie na-
lezy wytgczyc¢ i wyja¢ akumulator.

Wykonywanie prac naprawczych i prac przy elemen-
tach elektrycznych zleca¢ wytgcznie autoryzowanemu
serwisowi.

Mniejsze usterki mozna usung¢ samodzielnie, korzysta-
jac z ponizszego przegladu.

W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sig z autory-
zowanym serwisem.

Usterka Przyczyna Sposob usunigcia
Dioda LED miga 15 x Zbyt niskie lub wysokie napiecie tado- |1. Sprawdzi¢ przytacze tadowania i kabel do
szybko na zotto. warki fadowania.

2. Wymieni¢ fadowarke.

Dioda LED miga 10 x

Doszto do przegrzania akumulatora lub

=

Zleci¢ sprawdzenie urzadzenia serwisowi

szybko na zétto. awarii silnika. Karcher.

Dioda LED miga 10 x po- [ Temperatura podczas roztadowania / 1. Wytaczy¢ urzadzenie.

woli na zétto. pracy jest zbyt niska lub zbyt wysoka. |2. Poczekac, az urzgdzenie ostygnie /roz-
grzeje sie.

3. Wigczy¢ i uruchomi¢ urzadzenie.
W razie kilkukrotnego wystgpienia usterki
nalezy zleci¢ kontrole urzadzenia serwiso-
wi Kércher.

sie wylacza.

Urzadzenie samoczynnie |Przegrzanie urzadzenia lub akumulatora.

=

Poczekaé¢, az urzadzenie lub akumulator
ostygnie.

przegrzane /zbyt zimne.

Urzgdzenie lub akumulator sg

1. Poczekaé, az urzadzenie lub akumulator
ostygnie/rozgrzeje sie.

2. Nie narazac¢ urzgdzenia i akumulatora na
dziatanie promieni stonecznych ani nie
uzywacé /przechowywac ich poza dopusz-
czalng temperaturg otoczenia.

ci$nienia.

Urzadzenie nie wytwarza |Dysza Multi Jet jest zabrudzona.

1. Zapomoca igly usunaé zanieczyszczenia z
otworu dyszy.
2. Przeptukac otwér dyszy od przodu woda.

Za maty doptyw wody

1. Sprawdzi¢, czy zasilanie wodg ma wystar-
czajgca wydajnosé.
2. Sprawdzi¢ doktadny filtr w przytgczu wody.

Urzadzenie nie dziata.
niski.

Stan natadowania akumulatora jest zbyt

=

Natadowaé akumulator.

nik ochronny silnika.

Silnik jest przeciazony, zadziatat wytgcz-

=

Wigczyé i uruchomié urzadzenie.

ochronny silnika.

Temperatura otoczenia znajduje sig po-
za dopuszczalnym zakresem, patrz Da-|2. Nalezy poczekaé, az urzadzenie ostygnie
ne techniczne, zadziatat wytgcznik

-

Wytaczy¢ urzadzenie.

lub nagrzeje sie.

3. Wigczy¢ i uruchomi¢ urzadzenie.
W razie kilkukrotnego wystgpienia usterki
nalezy zleci¢ kontrole urzadzenia serwiso-
wi Kéarcher.
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W kazdym kraju obowigzujg warunki gwarancji okreslo-
ne przez dystrybutora urzadzen Karcher. Ewentualne
usterki urzadzenia usuwane sg w okresie gwarancji
bezpfatnie, o ile spowodowane sg btedem materiato-
wym lub produkcyjnym. W sprawach napraw gwaran-
cyjnych prosimy kierowa¢ sie z dowodem zakupu do
dystrybutora lub do autoryzowanego punktu serwisowe-
go.

(Adres znajduje sie na odwrocie)

Wiecej informacji na temat gwaranciji (jesli sg dostepne)
mozna znalez¢ w obszarze Serwis na lokalnej stronie
internetowej Karcher w sekcji "Pliki do pobrania”.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym o$wiadczamy, ze wymieniony ponizej pro-
dukt jest zgodny z odpowiednimi przepisami podanych
dyrektyw i rozporzadzen. Wszelkie nieuzgodnione z na-
mi modyfikacje produktu powodujg utrate waznosci te-
go o$wiadczenia. Wytgczng odpowiedzialnosé za
wystawienie niniejszej deklaracji zgodnosci ponosi pro-
ducent.

Produkt: Mobile Outdoor Cleaner

Typ: OC Handheld Compact

Dyrektywy i rozporzadzenia

2014/35/UE

2014/30/UE

2011/65/UE

2009/125/WE

2019/1782

(UE) 2023/1542

Zastosowane normy zharmonizowane
EN 55014-1: 2017 + A11: 2020

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001 + A2: 2008
EN 60335-1

EN 60335-2-54

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 61558-1

EN 61558-2-16

EN 62233: 2008

EN IEC 63000: 2018
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Faks: +49 7195 14-2212

Dane techniczne

Przytacze elektryczne /akumulator /zestaw akumu-
latorow

Typ akumulatora Li-lon

Pojemno$¢ nominalna akumulato- Wh 18

ra

Napiecie znamionowe akumulato- V 7,2

ra

Stopien ochrony IPX4

Dopuszczalna temperatura oto-  °C 5-40

czenia podczas fadowania

Czas tadowania wytadowanego h 3

akumulatora

Czas pracy z w pefni natadowa- min 12

nym akumulatorem - MAX Mode

Czas pracy z w petni natadowa-  min 30

nym akumulatorem - eco!Mode

Przytacze wody

Cisnienie doptywu (maks.) MPa 1

Temperatura doptywu (maks.) °C 40

Wysoko$¢ zasysania (maks.) m 1,5

Wydajnos¢ urzadzenia

Maks. cisnienie robocze MPa 1,5

Maks. wydajnos$c ttoczenia I/min 2,5

Dopuszczalna temperatura oto-  °C 5-40

czenia podczas pracy

Wymiary i masa

Ciezar kg 0,78

Dt. x szer. x wys. mm 254 x
71 x 186

Dlugos¢ weza ssacego m 5

Przylacze tadowania USB-C

Zmiany techniczne zastrzezone.
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